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POMEMBNA VARNOSTNA PRAVILA

Pred nakupom in uporabo izdelka natan¢no preberite, razumite
in upostevajte vsa navodila. Hranite ga.

NAVODILA ZA UPORABO
Sistem za slano vodo

Model CS3220 220 - 240 V~

For illustrative purposes only.

Slika je le ilustrativna.

Ne pozabite preveriti drugih izdelkov Intex: bazenov, dodatkov za bazene, napihljivih bazenov,
igra€ za dom, napihljivih postelj in €olnov, ki so na voljo pri vecjih trgovcih na drobno ali na
nasi spletni strani.

Zaradi politike nenehnega razvoja izdelkov si Intex pridrzuje pravico do spremembe videza in

specifikacij, kar povzroc¢i posodobitev navodil za uporabo brez predhodnega obvestila.
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POMEMBNA VARNOSTNA PRAVILA

Pred namestitvijo in uporabo naprave skrbno preberite, razumite in upostevajte navodila.

izdelek
PREBERITE IN UPOSTEVAJTE NAVODILA.
! OPOZORILO!

Vedno nadzorujte otroke in invalide.

Otrokom preprecite dostop do tega izdelka in elektricnega kabla.

Paziti je treba, da se otroci ne igrajo z napravo. Otroci lahko opravljajo vzdrzevalna

dela le pod nadzorom.

Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali nezadostnim znanjem in izku$njami, ¢e so bili
nadzorovani ali so prejeli navodila za varno uporabo naprave in razumejo nevarnosti.
Sestavljanje in razstavljanje lahko opravi le odrasla oseba.

Nevarnost elektricnega udara. Obto¢no ¢rpalko lahko prikljucite le na ozemljeno vti¢nico

ki je za$Citena z za$Citnim stikalom za prekinitev zemeljskega tokokroga (RCD). Ce ne morete
ugotoviti, ali imate RCD z najvecjo obcutljivostjo 30 mA, pokli¢ite usposobljenega elektricarja.
Pred premikanjem, ¢is€enjem, servisiranjem ali names¢anjem izdelka ga vedno izkljucite iz elektricnega
omrezja.

opravite kakrsne koli prilagoditve izdelka.

Vti¢ mora biti dostopen po montazi izdelka.

Elektri¢ne napeljave ne zakopljite. Kabel namestite tako, da ga ne bodo poskodovale kosilnice,
Skarje za zivo mejo in druga oprema.

Napajalnega kabla ni mogo¢e zamenjati. Ce je kabel poskodovan, je treba napravo zavregi.

Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega udara, za napajanje enote z elektri¢no energijo ne
uporabljajte podaljskov, Casovnikov ali napajalnih trakov; uporabite ustrezno nameséeno
ozemljeno vticnico.

Izdelka ne vklapljajte ali izklapljajte, Ce stoji v vodi ali e imate mokre roke.

Zamasek izdelka naj bo od bazena oddaljen vec kot 3,5 m.

Ta izdelek postavite stran od bazena, da bi preprecili, da bi otroci, ki stojijo na Crpalki, prisli v
bazen.

Ne uporabljajte obtocne ¢rpalke, ko je bazen v uporabi.

Ta izdelek je namenjen samo za mobilne bazene. Ne uporabljajte trajno namescenih

za bazene. Mobilni bazen je zasnovan tako, da ga je mogoce enostavno razstaviti za shranjevanje in
ponovno sestaviti v prvotno konfiguracijo.

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu.

Ta izdelek se sme uporabljati samo za namene, opisane v tem priro¢niku!

NEUPOSTEVANJE ZGORNJIH OPOZORIL LAHKO POVZROCI MATERIALNO SKODO,
ELEKTRICNI UDAR, HUDE POSKODBE ALI SMRT.

Opozorila, navodila in varnostna navodila, ki so prilozena temu izdelku, opisujejo nekatere obicajne
nevarnosti naprav za vodno rekreacijo in ne zajemajo vseh tveganj in nevarnosti.
Pri vseh vodnih aktivnostih uporabljajte zdravo pamet in preudarnost. Samo za prenosne nadzemne

bazene

OBDRZITE TA VODNIK.
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SEZNAM DELO

Preden opremo sestavite, si vzemite nekaj minut in se seznanite s sestavnimi deli.

Outlet (Hose Returning
Water to Pool)

Inlet (Connector Hose
to Filter Pump)

Opomba: Risba je le ilustrativna. Izdelek se lahko razlikuje. Ni v merilu. Za sestavljanje ni
potrebno orodje.

nadomestnega
dela

1 Nadzorna enota 1 12944

2 Laringealna cev 1 11873

3 Cevna objemka 2 11489

4 O-obroc¢ Cella house 2 12947

5 Hisa Cella 1 12945

6 Obroc¢ O iz titanove celice z 1 11585

elektrolitom

7 Titanijeva elektrolitska celica 1 12946

8 Tesnjenje elektrolitskih celic 1 11582

9 Testni trak 1 19635

OPIS DELA
Model CS3220
Napajanje 30 W
Idealna koli¢ina soli 3000 ppm (delcev na milijon)
Najvecja proizvodnja klora na uro 4 grame na uro
Najmanjsi in najvecji pretok filtrirne ¢rpalke 1136 litrov na uro in 3785 litrov na
uro

Omejeno jamstvo Glejte poglavje "Omejena garancija".
Za bazene in ¢rpalke s 1 %4" (32 mm) priklju¢kom za oblogo

OBDRZITE TA VODNIK.
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VODNIK ZA NAMESTITEV
POMEMBNO

* Ta sistem za slano vodo potrebuje za krozenje vode in pravilno delovanje lo¢eno obto¢no
¢rpalko (2650 - 11355 L/h).

* Sistem za slanico je zadnja enota, ki se vgradi v vodovodno vejo, ki vodi nazaj v bazen, kot
je prikazano na risbi 1. To bo podaljSalo Zivljenjsko dobo titanovih plos¢.

* Pred namestitvijo iz vode najprej odstranite vso vecjo umazanijo in ostanke, kot s o listje,
zuzelke in hroS¢i.

1. Namestite nadzemni bazen in filtrirno &rpalko v skladu z navodili za

namestitev.

2. |z embalaze odstranite sistem za slano vodo in njegovo dodatno opremo.

3. Sistem za slanico postavite za Crpalko filtra.

4. Priklju¢no cev (2) z objemko priklju€ite na dovod sistema za slano vodo.

5. Ce je bazen prazen, preidite na tocko 6. Ce je bazen napolnjen z vodo, pred vklopom
razkuzevalnika za slano vodo iz prikljuCkov filtra odvijajte okrogle mrezice in v prikljucke
vstavite ¢epkom podobne Cepke.

6. Odstranite cev za vraCanje vode s filtrirne enote in jo prikljuCite na izhodni prikljucek
dezinfektorja za slano vodo.

7. S cevno objemko povezite laringealno cev (2) z izhodnim priklju¢kom filtrirne enote.
Nezno jo stisnite.

8. Odstranite ¢rne Cepke, ki preprecujejo iztekanje vode iz bazena. Nato na prikljucke filtra
na notranji steni bazena namestite okrogle reSetke.

uvajanje vode odvajanje vode iz bazena
WATERTO [ —__—_  _—  —— | WATERFROM
POOL A POOL

/f,ZUM SWIMMING POOL jﬂllzllb:'“‘\\

X |
\\ ISR I mc:-://

F'Lll'u'IF'

ID 1-1/4" (32mm) 2 ID 1-1/4" (32mm)
PUMP HOSE PUMP HOSE
SALTWATER
SYSTEM
Crpalka laringealna laringealna cevka (32 mm) Crpalka laringealna
cevka

OBDRZITE TA VODNIK.
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RAVEN SOLI IN KOLICINA VODE V BAZENU

0 Katero sol uporabiti:

V EU lahko uporabljate le sol, uvoZeno od dobavitelja, ki ga je registrirala Evropska agencija za
kemikalije (ECHA). ObisCite povezavo echa.europa.eu®*.

Uporabljajte samo natrijevo kloridno sol

Uporabljajte samo natrijev klorid najmanj 99,8 % Cistosti. Uporabite lahko tudi solne tablete za
mehc&anje vode (koncentrirana oblika izparjene soli), vendar se raztapljajo dlje Casa. Ne
uporabite jodirano ali rumeno obarvano sol (sol natrijevega karbonata rumene barve s
klorovodikovo kislino). Sol je treba dodati bazenski vodi, elektrolitske celice pa to sol uporabijo
za dezinfekcijo. Cim gistejsa je sol, tem boljse je delovanje elektrolitske celice.

O Optimalna koli¢ina soli

Idealna slanost bazenske vode je med 2500 in 3500 ppm, optimalna pa 3000 ppm.
Premajhna koli¢ina soli zmanjSuje u€inkovitost sistema slanice in povzro¢a manj$o
proizvodnjo klora. Zaradi previsoke vsebnosti soli ima voda v bazenu slan okus (to se zgodi
pri vsebnosti soli nad 3500-4000 ppm). Previsoka vsebnost soli lahko poSkoduje napajanje
in povzro€i korozijo kovinskih delov in dodatne opreme bazena. Naslednja "tabela soli"
prikazuje koli€ine soli, ki jih je treba uporabiti. Sol v bazenu se nenehno obnavlja. Do izgube
soli pride le, ko se voda iz bazena fizi€no odstrani. Med izhlapevanjem vode se sol ne
izgublja.

O Dodajte sol

1. VKkljucite obto€no &rpalko.

2. Sistem za slano vodo pustite izklopljen.

3. Dolocite koli¢ino soli, ki jo je treba dodati (glejte tabelo soli).

4. Po notranjem obodu bazena enakomerno posujte ustrezno koli€ino soli.

5. Izogibajte se zamasitvi filtra. Ne spusc&ajte soli skozi odprasevalnik.

6. Za pospesitev raztapljanja krtaite medeni¢no dno. Ne dovolite, da se sol nabira na dnu
bazena. Filtrirno ¢rpalko poganjajte 24 ur, da se sol temeljito raztopi.

7. Po 24 urah, ko se vsa sol raztopi, vklopite sistem za slanico s pritiskom na gumb, dokler
ne zasliSite zvo¢nega signala, ko za¢ne utripati koda "00", nato pa nastavite Zeleni Cas
delovanja sistema za slanico (glejte preglednico ¢asa delovanja).

(] Odstranjevanje soli

Ce je dodana prevelika koligina soli, bo naprava zazvonila in prikazala se bo "Koda 92"
(glejte "Alarmne kode"). Vsebnost soli morate zmanjSati. Edini nacin za zmanj$anje
koncentracije soli je, da izpustite del bazenske vode in jo nadomestite s svezo vodo.
Izpustite priblizZno 20 % vode iz bazena in ga ponovno napolnite, dokler ne izgine koda 92.

Izra€un prostornine bazena

Vrsta bazena V kubi¢nih metrih (velikost bazena v metrih)
Pravokotni dolzina x Sirina x povprecna globina

Okrogla stran dolZina x Sirina x povprecna globina x 0,79
Ovalni dolzina x Sirina x povprec¢na globina x 0,80

* Evropska uredba o biocidnih proizvodih (BPR, (EU) 528/2012) zahteva uporabo soli
(natrijev klorid), iz katere je mogoce z elektrolizo pridobiti aktivni klor in ki jo je odobrila
Evropska agencija za kemikalije (ECHA), dobavitelj pa je uvrséen na seznam ECHA (Clen
95).

OBDRZITE TA VODNIK.
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INTEX BAZENI SOLNA MIZA

Ta preglednica prikazuje odmerek soli, ki je potreben za doseganje in
vzdrzevanje optimalne ravni soli 3000ppm.

Wiz kapacitas Indulzsna Szikseges
Medence méret 80% Frame szlkseges 50 SOMEnMyiseg
0% Easy Set J000ppm alacsony sotartalom
&5 Owal pool szeten
Liter Kg Kg
INTEX FOLD FELETTI MEDENCEK
15" x 33" (457cm x Bdem) O7g2 30 10
15" x 36" (457cm x 91cm) 10681 30 10
15" x 42" (457cm x 107cm) 12430 35 10
15" x 48" [457cm x 122cm) 14141 45 10
EASY SET® 16" x 42" (488cm x 107¢cm) 14209 45 10
PoOOL 16" x 48" (4BBcm x 122cm) 6173 50 15
16" x 527 (488cm x 132cmi) 17464 50 15
18" x 42" (54%cm x 107cm) 18115 55 15
18 x 48" (549cm x 122cm) 20647 60 15
15" x 36" (457cm x 31em) 124272 35 10
15" x 42" (457cm x 107cm 14614 45 10
e 15" x 48" [457cm x 122cm) 16805 50 15
METAL 16" x 48" (4B8cm x 122cm) 19156 o5 15
FRAME POOL 18" x 48" (54%cm x 12Zcm) 24311 75 20
21" x 52" (640cm x 132cm) IE0E2 110 30
24" x 52" (T3Zcm x 132em) 47241 140 35
16" x 48" (4B8cm x 122cm) 19156 ] 15
18" x 48" (549cm x 122cm) 24311 TR 20
L TRA FRAMER 18" x 52" (549cm x 132cm) 25423 a0 20
POOL 20" x 48" (610em x 122em) 30079 80 25
22" x 52" (671cm x 132cm) AGR3T 120 30
24" x 52" [732cm x 132cm) 47241 140 35
26" x 52" (T92cm x 132cm) ERR15 165 40
158" x 49" (478cm x 124cm) 16805 50 15
GRAFIT SZURKE  ["jgge 457 (508cm x 124cm) 19156 3 15
FEL RIS 188" x 53" (569cm x 135cm) 264273 a0 20
OVAL RAME 549cm x 305cm x 10Tem 10920 30 10
FOOL 610cm x 366cm x 122cm 16628 50 15
45T7cm x 274cm x 122cm) 13187 40 10
549cm x 274cm x 132em 17203 50 15
REF':RE:ETPR:‘DL 610cm x 305cm x 132cm) 22085 6h 20
T32em x 366cm x 132cm 31805 L 25
575cm x 488cm x 132cm R4368 165 40

OBDRZITE TA VODNIK.
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TABELA CIANURNE KISLINE ZA BAZENE INTEX

Cianurna kislina je kemikalija, ki zmanjSuje izgubo klora v vodi zaradi UV-sevanja v zunanjih
bazenih. Da bi voda v bazenu ostala bistra in Cista ter da bi ohranili maksimalno zmogljivost
naprave, je treba bazenski vodi dodajati cianurno kislino. Da bi ohranili maksimalno
zmogljivost, je priporocljivo, da je raven cianovodikove kisline priblizno 1 % prostornine soli,
tj. 45 kg soli x1 % = 0,45 kg cianovodikove kisline.

Ce je voda v bazenu onesnaZena, umazana ali umazana, ji NE DODAJTE stabilizatorja klora
(cianurne kisline), saj bo to upoCasnilo dezinfekcijski u€inek naprave. V takSnih razmerah je
treba povecati Stevilo kroznih ciklov. Ko je voda dovolj bistra in Cista, lahko ponovno dodate
cianurno kislino.

Viz kapacitas: Indulasnal
Medence méret 90% Frame , 80% Easy szikséges cianursav
Set és Oval pool  Liter 0,03g/! (30ppm)
Kg
15" x 33" (457cm x 84cm) 9792 0,30
15' x 36" (457cm x 91cm) 10681 0,30
15" x 42" (457cm x 107cm) 12430 04
15" x 48" (457cm x 122cm) 14141 04
16' x 42" (488em x 107¢cm) 14209 0,4
EASY SET® 16' x 48" (488cm x 122¢m) 16173 0,50
POOL 16'x 527 (488cm x 132cm) 17464 0,50
18' x 42" (54%cm x 107cm) 18115 0,5
18' x 48" (54%9cm x 122cm) 20647 0.6
15' x 36" (457cm x 91cm) 12422 04
15" x 42" (457cm x 107em 14614 04
15' x 48" (457cm x 122cm) 16805 0.5
CIRCULAR 16" x 48" (488cm x 122cm) 19156 0.6
METAL 18' x 48" (549cm x 122cm) 24311 07
FRAME POOL 21' x 52" (640cm x 132cm) 36082 1,1
24" x 52" (732cm x 132¢cm) 47241 14
16" x 48" (488cm x 122¢cm) 19156 0,6
18' x 48" (549cm x 122¢cm) 24311 0,7
18' x 52" (549cm x 132cm) 26423 0.8
ULTRA FRAME® 20" x 48" (610cm x 122cm) 30079 0,9
POOL 22' x 52" (671cm x 132cm) 39637 1,2
24' x 52" (732cm x 132¢cm) 47241 1.4
26' x 52" (792cm x 132cm) 56515 1.7
GRAFIT SZURKE 15,8'x49” (478cm x 124cm) 16805 0,5
PANEL POOL 16'8" x 49" (508cm x 124cm) 19156 0,6
SET 18'8" x 53" (569cm x 135cm) 26423 0,8
OVAL RAME 549cm x 305cm x 107cm 10920 0,3
POOL 610cm x 366cm x 122cm 16628 0.5
457cem x 274em x 122em) 13187 04
549¢m x 274cm X 132cm 17203 0,5
RECT. ULTRA 810cm x 305cm x 132cm) 22085 0,7
FRAME POOL 732cm x 366em x 132cm 31805 1,0
975cm x 488cm x 132cm 54368 1.6

OBDRZITE TA VODNIK.
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TABELA DELOVNEGA CASA ZA INTEX MEDENCE (s cianurno kislino)

-
, R
Medence méret Easy Set &5 Oval kérnyezeti/levegd

W-1°C W_2°C M-%'C

(Gals) {Liters) (50-66°F) (8. 82°F) (B4-97°F)
INTEX ABOVE GROUND POOLS (AGP's)

244cmxB1em (8'x24) 513 1042 1 1 1 2
244cmy7Bem (8%307) 639 2419 1 | 1 2
305cmx61cm (10%247) 813 3077 1 2 2 3
305cmxT6em (10°x30) 1018 3853 2 2 2 3
EASPESLH@ IBECMXTECm (12'x30") 1485 5621 3 3 3 4
F96cmxB4em (13'%33") 1026 7240 3 4 4 5
457cmxB4cm {(15'%33"M) 2587 a7e2 5 7 5 G
45Tecmx107em (15%42") 3284 12430 i ] [ 8
457cmx122em (15'%46") 3736 14141 7 7 7 8
244cmxbiem (8'x207) 483 1828 1 1 1 2
305cmxTEem (10'%30") 1185 4485 2 2z ¥ 3
: 366emx76em (12'x30") 1718 6503 3 3 4 5
45Tcmx122em (15%48") 4440 16805 8 8 8 g
305emxT6em (10%30°) 1185 4485 2 2 2 3
366emxT6em (12X30°) 1718 £503 3 3 4 5
PRISM_ 366cmx@9cm (12'x39") 2270 8502 4 4 5 B
427cmx107cm (14'%42") 1357 12706 B 8 7 8
457cmx107em (15%42") 3661 14614 7 7 8 g
45Tcmx122em (15'%48") 4440 162805 g 8 3 g
(@10XE93 1) 5 e L 2 4 4
dtmi”/“ﬂxgﬁﬁcfiggtﬂ“? 1806 6836 3 3 4 5
RECT. POOL 45?;”1’;"3“5‘%P"1j§‘3l"'1 2224 8418 4 4 g 6
T 2673 10874 5 f 8 7

POMEMBNO

Obtoc¢na Crpalka mora delovati 1 uro dlje, kot je zahtevani ¢as delovanja sistema za slanico.

OBDRZITE TA VODNIK.
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SO SZAMITASI KEPLET MINDEN MEDENCERE

80 szilkséges, ha 56 szikséges, ha
alacsony a soszint alacsony a saszint

Vizmennyiség liter % 0.003 Vizmennyiseq liter % 0.0008

SO TABLAZAT NEM INTEX MEDENCEKRE

> : SOMENNYISEG SZUKSEGES SOMENNYISEG
VIZ MENNYISEG INDULASKOR ALACSONY SZINTNEL kg

(Gals) (Liter ) (Lbs) (Kg ) (Kg )
1000 3785 25 1 :

1500 5678 38
2000 7570 50
2500 9463 63
3000 11355 75
3500 13248 B8
4000 15140 100
4500 17033 113

CIANURSAV TABLAZAT NEM INTEX MEDENCEKRE

Vizmennvisé Szilkséges cianursav indulaskor
yiseg 0,01 giL (10 ppm)

(Gals) {gramm)

Vizmennyiség Uzemidé (6ra) kiilonb6zd hémérsékleteknél Javasolt sziird
miikodesiido
(Gals) (Liters) 10 -19°C (50 - 66°F) 20 - 28°C (68 - B2°F) (6ra)

%]

| =l Gy | | B
| o] | ;o] ;| | w]r

10
OBDRZITE TA VODNIK.



13310 Razkuzilo za slano
vodo

VODNIK ZA UPORABO

1. Zagon obto¢ne ¢Erpalke

2. Vkljugite napravo: e ST fo
Napajalni kabel priklju€ite v ozemljeno vticnico in preizkusite ® ®
rele Fi. BOOST LOW SALT

e oo 20 seaone O @
Pritisnite gumb®™ " . Na LED diodi nadzorne postaje se S @ H.GH.W

bo prikazala utripajo¢a koda "00", kar pomeni, da jo je
mogoce programirati.

3. Ko utripa koda "00", pritisnite gumb, da nastavite
Zeleni €as delovanja. Za Zeleni ¢as delovanja glejte
"Tabelo &asa delovanja".

za Cas delovanja

S pritiskom na gumb & 5

povecate ¢as od 01 1L i PLIMP LOW FLOW 6

do 12 ur. Ce ste [ &

izbrali prevec ur, BOOST LIV ALT BO0ST _ ony ke

pritisnite gumb za @ @ @

ponovitev cikla. aeer 1 5e4T # AR ) : R
BOOST EELF-CLEAN

Vgrajeni ¢asovnik
zdaj aktivira sistem . .
za slano vodo, vsak 0 @ \‘\,/I .
na dan ob istem ¢asu v skldﬂ’ﬂ%locemml ur%i‘Fﬁl EERLNER Ly
OPOMBA: Sistem za slanico ne bo deloval, ¢e Crpalka filtra ne deluje. Prepriajte se, da

¢rpalka filtra deluje (ali jo zazenite ro¢no) 5 minut pred zacetkom postopka dezinfekcije
slane vode in 15 minut po njegovem prenehanju.

4. Funkcija zaklepanja tipkovnice: ko je prikazana Zelena

vrednost ure, pritisnite gumb LOCK/UNLOCK. Ko pritisnete tipko — E H H,. o
LOCK, se na nadzorni ploS¢&i v nekaj sekundah prizge zelena ® .
lucka "WORKING", kar pomeni, da je sistem za slanico zacel B

proizvajati klor, lu¢ka pa bo prikazovala preostale ure ] ‘ @
proizvodnje klora, dokler se ne ustavi. Ce v tej nastavitvi it e

zaklenete kontrolne gumbe, bo to preprecilo nepooblaséene |
spremembe delovnega cikla. ) (O
Opomba: Ce pozabite zakleniti tipkovnico, se bo samodejno SRR e
zaklenila in zacela delovati ez 10 sekund.

5. Po potrebi spremenite delovni ¢as. Pritisnite gumb

LOCK/UNLOCK in nastavljeni ¢as bo utripal. Ponovite korake 3 in @ 2
4. WOHEIG H = O ELON

6. Nacin pripravljenosti/spanja: @ .
v . . v . - . HEEF HEHENT

Ko se ¢as cikla izteCe, zasveti zeleni indikator "SLEEP",
prikazovalnik LED pa utripa 93. Sistem je nato v nacinu i
pripravljenosti. Po doloCenem €asu se sistem izklopi in preide v '@ "\EIJJ
var¢ni nacin. V 24 urah se sistem samodejno ponovno vklopi in -
zacne z dnevno proizvodnjo klora. Indikator "SLEEP" bo ostal

prizgan, sistem pa bo preSel v var¢ni nacin. Indikator LED se bo ® &
izklopil v 5 minutah. Pritisnite gumb LOCK/UNLOCK ali TIMER R
(zaklepanje/odklapljanje) in zadnja LED-lu¢ka bo zacela utripati. x!:. bl

11
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13310 Razkuzilo za slano
vodo

ODILO ZA OBRATOVANJE (nadaljevanje

Cas nastanka klora pri povi$anih vrednostih:

1. Pritisnite gumb LOCK/UNLOCK, da odklenete tipkovnico. ®
Ko LED utripa, pritisnite gumb BOOST, da nastavite Zzeleno WA :I E LMD LEK FL
trajanje. Za ponovitev nastavitve pritisnite gumb BOOST. -

2. Ko nastavite Zeleno trajanje, pritisnite gumb i il

LOCK/UNLOCK, da zaklenete tipkovnico. Indikator % ®
BOOST sveti, ko je napajanje vklopljeno. Sistem bo zdaj e A

zacel proizvajati ve€ klora. Ce se dvigne ! |
Ko se proizvodnja klora stopnje 3 ustavi, se sistem samodejno vrn @ja je
klora. Na LED diodi se prikaZe preostali €as BOOST, nato pa sledi s -
klora.

Opomba: Ce pozabite zakleniti tipkovnico, se bo samodejno zaklenila in zagela delovati &ez 10
sekund.

3. Pritisnite gumb LOCK/UNLOCK in nato gumb BOOST, dokler se na uri ne prikaze "00",

da ustavite proizvodnjo klora.

Nastavitev cikla samoc¢is€enja elektrolitske celice

Privzeta nastavitev za Cas cikla samocisCenja elektrolitske celice je 14 ur. Nastavitev Casa cikla
samociscenja:

1. Pritisnite gumb LOCK/UNLOCK, da odklenete tipkovnico, indikator LED bo utripal. Glede

na kalcijevo trdoto vode v bazenu pritisnite SELFCLEAN, da nastavite ¢as cikla

samocis¢enja. Mozne so tri nastavitve: 14 ur, 10 ur, 6 ur.

Kalcijeva trdota Cas cikla samocis¢enja

0-150 ppm Sprememba polaritete vsakih 14
ur

150 - 250 ppm Sprememba polaritete vsakih 10
ur

250 - 350 ppm Sprememba polaritete vsakih 6
ur

OPOMBA: Zivljenjska doba celic je odvisha od lastnosti vode, uporabe bazena in éasa
delovanja ekstraktorja soli. I1zberite ¢as cikla 14 ur, da povecate Zivljenjsko dobo
elektrolitskih celic, ko raven kalcijeve trdote doseze 150 ppm.

viv v

Redno ro¢no €is€enje in vzdrZzevanje dodatno podalj$a Zivljenjsko dobo elektrolitskih celic.

2. Ko se prikaze zeleni ¢as samocis€enja, pritisnite gumb LOCK/UNLOCK, da zaklenete
upravljanje, in prikazovalnik LED se bo vrnil na obi¢ajni ¢as delovanja. Sistem ves ¢as
obraca polariteto elektrolitske celice (7) glede na izbrane ure. OPOMBA: Ce pozabite
zapreti tipkovnico, jo bo sistem samodejno zaprl.

12
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13310 Razkuzilo za slano
vodo

KODA VODILNEGA ZASLONA TABELA

Prikazovalnik LED | Opredelitev
00 Nacin pripravljenosti (zagon)
01 NajmanjSe Stevilo ur delovanja (preostala 1 ura)
02 Tekoce ure (preostali 2 uri)
03 Tekoce ure (preostale 3 ure)
04 Tekoce ure (preostale 4 ure)
05 Delovne ure (preostalih 5 ur)
06 Tekoce ure (preostalih 6 ur)
07 Tekoce ure (preostalih 7 ur)
08 Tekoce ure (preostalih 8 ur)
09 Tekoce ure (preostalih 9 ur)
10 Tekoce ure (preostalih 10 ur)
11 Delovne ure (preostalih 11 ur)
12 Najvecje Stevilo ur delovanja (preostalo 12 ur)
36 Povecanje povecane proizvodnije klora (Se 36 ur)
48 Povecanje povecane proizvodnje klora (48 ur)
60 Povecanje povec€ane proizvodnje klora (preostane 60 ur)
90 Alarmna koda (nizek pretok/ni pretoka)
91 Koda alarma (nizka raven soli)
92 Alarmna koda (visoka raven soli)
93 Stanje pripravljenosti (konec prejSnjega nacina)
"BLANK" Ni napajanja ali "Caka v nadinu nizke porabe energije na naslednji
brez prikaza cikel ruSenja.
POMEMBNO

Ko se prikaze koda "90", se prepricajte, da je ¢asovnik ¢rpalke filtra za eno (1) uro daljsi
od casovnika sistema za slanico.

Ce filtrirna €érpalka nima vgrajenega ¢asovnika, jo je treba vsak dan ro¢no vklopiti in
izklopiti.

13
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13310 Razkuzilo za slano
vodo

PRITRDITEV CRPALKE ZA EKSTRAKCIJO SOLI IN
CRPALKE ZA FILTRIRANJE
V nekaterih drzavah, zlasti v Evropski uniji, je treba enoto obto¢ne ¢rpalke pritrditi v
navpicnem polozaju na tla ali na osnovno plos¢o. Za ustrezne predpise o postavitvi obtoCnih

&rpalk za nadzemne bazene se pozanimaijte pri lokalnih organih. Ce je potrebno, pritrdite z
dvema luknjama v podstavku. Oglejte si spodnjo risbo.

Enota za Crpanje soli in obto€na &rpalka se lahko namesti na cementno podlago ali na
leseno podlago. Skupna teza 18 kg

1. Premer lukenj za pritrditev je 6,4 mm, razmik med njimi pa 62 mm.
2. Uporabite dva vijaka in matice z najvecjim premerom 6,4 mm.

14
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13310 Razkuzilo za slano
vodo

HOLDING OGLJIKO

POMEMBNO

Pred Cis€enjem sistema izklju€ite napajalni kabel. Da bi se izognili razlitju vode, vstavite ¢rne
¢epke v obliki klobuka v odprtino filtra. Po koncanih vseh vzdrzevalnih opravilih ponovno
priklju€ite omrezni kabel in izvlecite vti€.

Ciséenje celic s titanovim elektrolitom

Elektrolitska celica iz titana ima funkcijo samocis€enja, ki je vgrajena v programiranje
elektronskega krmiljenja. V vecini primerov ta samodistiina funkcija ohranja optimalno
udinkovitost elektrolitske celice. Ce je voda v bazenu trda (visoka vsebnost mineralov), bo
morda potrebno obcasno rocno CiS€enje elektrolitske celice. Za ohranjanje najvecje
ucinkovitosti je priporocljivo, da mese¢no odprete in pregledate titanovo elektrolitsko celico

(7). Nasledniji koraki vsebujejo navodila za CiS€enje celice.

Pregled in ¢is¢enje:

1. Izklopite napravo in izvlecite napajalni kabel iz stenske vtiCnice.

2. Da bi preprecili iztekanje vode, odvijete mrezice filtra s prikljuckov filtra in vstavite
klobu¢kom podobne priklju¢ke v prikljucke filtra.

3. 1z sistema za slano vodo izvlecite 2 cevi (glejte risbo 1~3).

4. Odvijte obrocek vti€a titanove elektrolitske celice in izvlecite vti€ iz titanove
elektrolitske celice (7) (glejte sliko 4).

5. Odvijte tuljavo celice in odstranite titanovo elektrolitsko celico iz ohija celice (glejte sliko 5).
6. Titanovo elektrolitsko celico postavite v posodo in vanjo nalijte kuhinjski kis, dokler ni
titanova elektrolitska celica potopljena. Namakajte ga eno uro, nato ga sperite z
visokotlaéno vrtno cevjo (glejte sliko 6).

7. Ce zelite ponovno prikljugiti elektrolitsko celico, ponovite korake 3, 4, 5in 6 v
obratnem vrstnem redu, da ponovno prikljucite celico.

15
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13310 Razkuzilo za slano
vodo

VZDRZEVANJE (NADALJEVANJE
TESTNI TRAKOVI INTEX (PRILOZENI IZDELKU

S testnimi trakovi lahko hkrati preverite vsebnost prostega klora, pH, kalcijeve trdote in
skupne alkalnosti. Priporocljivo je, da vodo v bazenu testirate tedensko in ves €as vzdrzujete
koncentracijo klora na 0,5-3 ppm.

Navodila in uporaba

Celoten trak potopite globoko v vodo in ga takoj odstranite.

Trakove drzite v vodoravni legi 15 sekund. Ne stresajte vode s traku.

Barve na traku primerjajte z barvno tabelo na embalazi. Po potrebi prilagodite raven
kemikalij v bazenu. Zelo pomembno je, da pri preverjanju ravni kemikalij v vodi uporabljate
pravilno tehniko. Preberite in upostevajte navodila na traku.

DOLGOROCNO SKLADISCENJE IN PREZIMOVANJE

N

Odklopite kabel iz vti¢nice.

2. Ko ste iz bazena izpustili vso vodo, sistem za slano vodo odklopite od cevi v
obratnem vrstnem redu kot v navodilih za montazo.

3. Shranjujte le suhe dele. To je tudi primeren €as za pregled in &is€enje
elektrolitske celice.

4. Enoto in sestavne dele hranite na suhem mestu. Temperatura naj bo med 0 in
36C.

5. Za shranjevanje lahko uporabite originalno embalazo.

16
OBDRZITE TA VODNIK.



13310 Razkuzilo za slano
vodo

VZDRZEVANJE BAZENA IN KEMICNI KONCEPTI

A vizkémia javasolt értékei
Minimum Idealis Maximum

Szabad klor 0 0,5-3 ppm 5,0 ppm
Kombinalt klor 0 0 ppm 0,2 ppm
pH F 74-76 7.8
Teljes lugossag 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Kalciumkeménység 50 ppm 100 — 250 ppm 350 ppm
Stabilizator (cianursav) 10 ppm 20 — 40 ppm 50 ppm

O lastnostih vode se pozanimaijte pri lokalnem prodajalcu bazenov.

Szabad klér - A medencevizben marado¢ fertétlenitd hipoklérsav )JHCLO)
Osszes klor - A szabad klérnak ammaénium maradvanyokkal térténé
reakcidjaval képzddik. Ha az eredmény tul magas — szurds
klérszag és szemirritacid.
PH - Egy érték, amelyik egy oldat savassagat vagy lugossagat mutatja.

Az érték tul kicsi — Elrozsdasodott fémrészek, szem- és bdrirritacio.
A teljes lugossag romlasa.

Az érték tul nagy - Vizkdképzddés, zavaros viz, a sz(iré révidebb
élettartama, szem- és bdrirritacié, gyenge
klorhatékonysag

Teljes lugossag - A viz ellenallasat mutatja a pH érték megvaltoztatasaval szemben.
Meghatarozza a pH érték valtoztatasanak nehézségét, ezért a pH
erték valtoztatasa elétt a teljes lugossagot kell beallitani.

Az érték tul kicsi - Elrozsdasodott fémrészek, szem- és bérirritacio. A
kis lugtartalom instabil pH értéket eredményez.
Minden, a vizhez adott kémiai anyagnak hatasa van
a pH ertekre.

Az érték tul nagy - Vizkéképzddés, zavaros viz, a szlird rovidebb
élettartama, szem- és bdrirritacid, gyenge
klérhatékonysag.

Kalciumkeménység -A vizben oldott kalcium- és magnéziummennyiséget jelzi.

Az érték tul nagy — Szem és bér irritacid, nehéz a vizet egyensulyban
tartani es rossz klérhatékonysag. Vizké kepzddik, és
a viz zavarosodasat eredményezi.

Stabilizator(cianursav) - A stabilizator meghosszabbitja a szabad klér élettartamat a vizben.

* Bazenskih kemikalij ne dodajajte neposredno v skimer. To lahko poskoduje celico.

* Veliko vecja vsebnost soli in razkuzila od priporoCene lahko povzroci korozijo kovinskih
delov bazena.

* Preverite datum veljavnosti testnega kompleta, saj lahko po izteku roka veljavnosti daje
napacne rezultate.

* Ceje za intenzivno uporabobazenapotreb no dodatno razkuzilo, uporabite
razkuZilo na osnovi triklora, TCCA ali diklora.
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13310 Razkuzilo za slano
vodo

ODNIK ZA ODPRAVLJANJE TEZA

PROBLEMA OKA MEGOLDAS
*Nem elégséges a sébonto *Novelje a sébontd napi mikddési idejét.
ELEGTELEN rendszer mikoédési ideje. Lasd ,Hasznalati utmutato”.
KLORTARTALOM | *Medence vizben a sészint *Ellendrizze a so szintet a teszt csikkal.
kevesebb, mint 2000ppm. Ez | Allitsa be ha sziikséges. Lasd” Sé és
elégtelen. medenceviz mennyiségek”
*Intenziv napfény miatt *Hasznaljon medence fedést, ha a medence
csokken a klortartalom. nincs hasznalatban vagy ha a sébonto
*Nétt a furdézdék szama. mukddik.
*Eldugult vagy piszkos az *Noévelje a sébontéd napi mlikédési idejét.
elektrolit cella. Lasd ,Miikédési leirast”.
*Magas UV szint kitettseg. *Vegye ki a cellat ellendrzésre, tisztitsa meg,
ha sziikséges. Lasd"Karbantartas”.
*Takarja be a medencét 2 napra a
berendezések mik&dése mellett, azutan
ellenérizze a vizet teszt csikkal.
*Ha tiszta a medence, adjon a vizhez
klér stabilizalot, majd mikodes mellett
tesztelje.
*Tulzott kalcium kemeényseég *Engedje le a medence viz 20-25%-t és téltse
FEHER van jelen a medence vissza friss vizzel, hogy csékkentse a
PELYHEK A vizében. kalcium keménységet. Ellenérizze a cellat
VIZBEN van-e vizké kivalast rajta. Ha szilkséges
tisztitsa meg!
*Nincs tapfesziiltség. *Keresse meg a kapcsolot és kapcsolja be..
NINCS LED *Nincs kioldva a Fi-relé. *Oldja a Fi-relét.
KIJELZES "Kiégett a tap biztositék. *Lépjen kapecsolatba az Intex szervizzel.
*LED hiba.

18
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13310 Razkuzilo za slano
vodo

NAVODILA ZA PREVENTIVO DEFAULT (nadaljevanje

LED PANEL KOD | PROELEMA

MEGOLDAS

LED panel kéd Flash és Alarm bekapcsolt (MEGJEGYZES: mindig kapcsolja le a tapot mielétt tisztit vagy

szervizel).
1. Szlrészivattyu nincs a * Ell. szlrdszivattyl csatoldsat és mikddését.
rendszerhez csatlakozatatva, Lasd ,Szerelési utmutatd”
I és/vagy kapcsolja be.
-:- o 2..cirkulaciés vezeték * Nézze meg, hogy a szelepek nyitva vannak-e.
>y 4 elzarodott * Tisztitsa meg a szlrékbetétet és a cellat a
\r @ ; szennyezddésektél lasd ,Karbantartas”

* Engedjen minden levegét a vezetékbe. Lasd
sz(részivattyu leirast.

3.hibas a ki és be meneti
tomlé csatlakozas iranya

* Ellendrizze a befolyé és elfolyod viztdmldk
iranyat. Sziikség esetén cserélje fel a
tdmléket. Ld. ,Osszeszerelési Gtmutatd”

4 .vizkd az aramlasérzékeldn

*Tisztitsa meg az aramléas érzékeldt,
kildnésen a csuklépantot. Ld. Karbantartas'

5 aramlasérzékelén laza a
kabel

* Csatlakoztassa szorosan az atfolyas érzékel6t
a csatlakozo aljzataba.

6.Szivattyu és sobontd
idozités kdzotti probléma

*Reszetelje mindkét idézitét a szivattyun és a
sobontén, lasd ,Ciklusidd névelés”

7.hibas aramlasérzékeld

* Keresse az Intex szervizet

1.Piszok, vizké a titancellan

*Vegye ki az elektrolit cellat ellenérzésre.
Tisztitsa meg, ha kell. Ld. ,Karbantartas”

2. Alacsony sészint/nincs sé

* Adjon sot hozza. Ld. ,Sé és medenceviz
mennyiségek”

3. Az elektrolit cella vezetéke
laza

*Ellendrizze, hogy az aramlas érzékeld helyesen
van-e rogzitve, nem laza. Régzitse a
csatlakozasaban.

4. Elektrolit cella hibas

* keresse az Intex szervizt. Cserélje a cellat.

1.Magas so szint
2. Vizhémérseklet = 35 C

3. Titdn elektroda hiba

* Eressze le a medenceviz egy részét, és téltse fel
friss vizzel. Ld. ,S6 és medenceviz mennyiségek”
Lépjen kapcsolatba az Intex szervizzel

Lépjen kapcsolatba az Intex szervizzel

POMEMBNO

Ce imate $e naprej tezave, se obrnite na podporo za stranke druzbe Intex.

OBDRZITE TA VODNIK.
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13310 Razkuzilo za slano
vodo

Omejeno jamstvo

Vas$ sistem za zmanjSevanje vsebnosti soli Krystal Clear™ je izdelan iz najkakovostnejsih
materialov in obdelave. Vsi izdelki Intex so testirani in zapustijo tovarno brezhibni. Ta
omejena garancija velja samo za va$ sistem za odstranjevanje soli Krystal Clear™ in spodaj
navedene dele.

Ta omejena garancija je dodatek k vasim zakonskim pravicam in pravnim sredstvom ter jih
ne nadomesca. V kolikor je ta garancija v nasprotju s katero koli od vasih zakonskih pravic,
prevladajo zakonske pravice. Zakoni o varstvu potrosnikov v EU na primer poleg pravic iz
tega omejenega jamstva dolo€ajo tudi zakonske jamstvene pravice: za informacije o
potrodniski zakonodaji EU obiScite spletno stran Evropskega potro3$niSkega centra na
naslovu http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Ta omejena garancija velja samo za prvotnega kupca in je neprenosljiva. Ta omejena
garancija velja od datuma maloprodajnega nakupa za naslednja obdobja. Shranite originalni
racun za nakup in ta dokument, saj ju je treba priloziti garancijskemu zahtevku, sicer
omejeno jamstvo preneha veljati.

Sistem za odstranjevanje soli Krystal Clear™ garancija - 2 leti
garancija za elektrolitske celice - 1 leto

Garancija za ohi$ja, ventile in prikljucke - 180 dni

Ce v garancijskem roku (navedenem zgoraj) odkrijete proizvodne napake na &rpalki
peséenega filtra in sistemu za odstranjevanje soli, se obrnite na "Intexov servis". Ce izdelek
posljete servisni sluzbi Intex, ga bo ta pregledala in odlogila, ali je garancija veljavna. Ce za
izdelek velja garancija, bo izdelek brezplacno popravljen ali zamenjan z enakim ali
podobnim (po izbiri podjetja Intex).

V svoji drzavi nimate nobenih zakonskih pravic razen tega jamstva. Ce je to mogoée, druzba
Intex v vasi drzavi ni odgovorna vam ali tretji osebi za kakrsno koli neposredno ali posredno
izgubo ali $kodo, nastalo zaradi uporabe Crpalke za peSceni filter in sistema za pridobivanje
soli, ki je posledica dejanj druzbe Intex ali njenih zastopnikov ali zaposlenih (vkljuéno s
proizvodnimi napakami izdelka). Ce va$a drzava ne dovoljuje izkljugitve ali omejitve
odgovornosti za naklju¢no ali posledi¢no 8kodo, ta omejitev ali izklju€itev ne velja za vas.

Opozoriti je treba, da omejena garancija ne velja v naslednjih primerih:

[ Ce sistem za odstranjevanije soli Krystal Clear™ uporabljate neprevidno, neustrezno, ga
uporabljate z neustrezno napetostjo ali tokom, ga nepravilno vzdrZujete ali hranite v nasprotju z
navodili;

0 Ce se vas$ sistem za pakiranje soli Krystal Clear™ poskoduje zaradi okoli$&in, na katere druzba
Intex nima vpliva, med drugim zaradi obi¢ajne obrabe, naravnih poskodb (pozar, voda, zmrzal,
dez) ali drugih vplivov okolja;

[1 Za dele in/ali komponente, ki jih ne prodaja druzba Intex;

[ Nepooblas€eno spreminjanje, popravilo ali razstavljanje sistema za razstavljanje soli Krystal
Clear™ | ki ga ni opravil servis Intex.

StroSki, povezani z izgubo vode v bazenu, kemikalijami ali poSkodbami zaradi vode, niso
zajeti v garanciji. Garancija ne krije Skode na premozenju ali osebah.

Pozorno preberite navodila in upostevajte navodila za delovanje in vzdrZzevanje Crpalke
pesCenega filtra in sistema za odstranjevanije soli. Pred uporabo izdelek vedno preverite.
Omejena garancija preneha veljati, e ne upostevate navodil.
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http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm

(1901) nastavitev video QR koda navodila GR, CZ, HR, LV, LT, SK, SLO, RO, BG, TR, SRB, HU 7,5" X 10,3" 30.05.2018

Kwdikég QR / QR koéd / QR kod /
QR kods / QR kodas / QR kodas /
QR kod / QR kéd / Koda QR / Cod
QR/QR«kog/QRkopa / QR
kod / QR kod

Oglejte si videoposnetek montaze
Obiscite spletno stran www.intexdevelopment.com/support/videos ALI
poskenirajte zgornjo kodo QR

Bralniki kod QR so na voljo v trgovini z aplikacijami.
Neposredno kodo QR najdete na steni bazena poleg natisnjene Stevilke modela ali na nalepki s podatki ¢rpalke.

Podivejte se na montazni video
Navstivte www.intexdevelopment.com/support/videos
Nebo oskrbujte visjo navedeno kodo QR

Ctegky QR kod so na voljo v trgovinah z aplikacijami.
Pfimy odkaz s QR kédem se nahaja na sténé bazénu vedle vytisténého Stevila modela ali na udajovém Stitku Cerpadla.

Pogledajte video zapis o sastavljanju.
Posjetite www.intexdevelopment.com/support/videos
ili skenirajte gore navedeni QR kod.

Citade QR kodova moZete nabaviti putem App Store.
Izravnu poveznicu na QR kéd moZete pronaci na stjenki bazena pokraj otisnutog broja modela ili na ozna¢noj plocici pumpe.

Noskatieties video, ka salikt ierici
Apmeklgjiet vietni www.intexdevelopment.com/support/videos
Vai ari noskenéjiet QR kodu

QR kodu lasitaji pieejami vasim uporabniskim orodjem.
TieSo QR koda saiti var atrast uz baseina sienas blakus modela numuram vai stikna parametru etiketé.

Ziarékite surinkimo video posnetek
Apsilanikit www.intexdevelopment.com/support/videos
Ali pa uporabite kodo QR, ki je na voljo na spletnem mestu

QR kodo skaitytuva galite atsisiysti iz svojih programéliy parduotuvés.
Tiesiogine QR kodo nuoroda galite rasti ant vonelés sienelés, poleg atspausdinto modelio numerio arba siurblio vardiniy charakteristiky lenteléje.

Pozrite si montazni videoposnetek
Navstivte www.intexdevelopment.com/support/videos
Alebo oskenujte visjo navedeno kodo QR

Citagky QR kédov st na voljo v trgovini z aplikacijami.
Priamy odkaz s QR kédom sa nachadza na stene bazénu vedla vytlaceného $tevila modela ali na Gdajovom stitku Cerpadla.

Oglejte si video o sestavljanju
Obiscite www.intexdevelopment.com/support/videos
ali skenirajte zgornjo kodo QR

Citalnike kod QR lahko dobite v svoji trgovini z aplikacijami.
Kodo QR z neposredno povezavo lahko najdete na steni bazena poleg natisnjene stevilke modela ali na nazivni ploscici ¢rpalke.

Priviti instructiunile video de asamblare
Obiscite www.intexdevelopment.com/support/videos
Sau scanati codul QR de mai sus

Cititoare de coduri QR sunt disponibile pe platforma de aplicatii.
Un link direct de code QR se gaseste per peretele piscinei, langa numarul modelului imprimat sau pe eticheta tehnica a pompei.

Oglejte si videoposnetek bi¢anja
Obiscite spletno stran
www.intexdevelopment.com/support/videos ali
poskenirajte kodo QR na spletu.

V trgovini z aplikacijami lahko uporabite program za preverjanje kod QR.
S kodo QR na steni bazena lahko ustvarite neposredno povezavo do $tevilke modela ali nalepke z informacijami o ¢rpalki.

Montaza videoposnetkov in videoposnetkov
www.intexdevelopment.com/support/videos naslovini ziyaret edin
Veya yukaridaki karekodu taratin

Karekod okuyucular uygulama magazanizda mevcuttur.
Havuzun duvarinda, model numarasi baskisinin yaninda veya pompa derecelendirme etiketinin tizerinde dogrudan karekod baglantisi bulunabilir.

Pogledajte video o sklapanju
Posetite www.intexdevelopment.com/support/videos
lli skenirajte QR kod iznad

Citagi QR kodova su dostupni u vasoj prodavnici aplikacija.
Direktna veza QR koda moZe se nadi na zidu bazena pored od$tampanog broja modela ili na nalepnici sa specifikacijama pumpe.

Oglejte si videoposnetek montaze
Obiscite spletno stran www.intexdevelopment.com/support/videos ali
poskenirajte zgornjo kodo QR

Skenerje kod QR lahko prenesete iz trgovine App Store.
Neposredno povezavo do kode QR najdete na steni bazena poleg Stevilke modela ali na ploscici ¢rpalke.
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